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ZINCKE HERMANOS
LIBRERIA PAPELERIA

IMPRENTA

Cantdn Erande, 21— Estrolla, 37
A CRUNA

A MAIS ECONOMICA

DE GALICIA

Paulino Freire
BOUZAS - VIGO

Sucursaes: na Cruna - Ferrol

Redes d'algoddén para tarrafa Aparellos
armados e en panos, para barcos pes-
queiros. Malletas de abaca e céfamo
alquitranado-Cables de aceiros, ingltses
Aceites xenerds e vexelaes. e surlido
comprelo para maguinaria e pesca.

Santa Lucia, 26 e 28
A CRUNA

BANCO PASTOR

Casa fundada en

Capital suscripto,
Gapital desembo’sado,

A CRUNA - VIGO -~ LUGO - ORENSE - FERROL - VIVERO ~ SARRIA - MONFORTE

1876

11.000.000
0.900.300

PR e

A superioridade dos

CALZADOS SENRA

abonda para xustificar a preferencia dos consumidores, mais o procedere

TESPACHDS:

d‘unha

industria galega,

HONRA DA NOSA REXION

obriga & non gastar oufros & cantos sinfen amor pol-a

=

Fabrica: Avenida da Granxa -- A CRUNA
Cantdn Grande, 15 - A CRUNA — Real, 1i0 - FERR(L — Principe, 9-VIGO

sua Terra |
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IDEARIUM DAS IRMANDADES DA FALA

REDAICION E ADEMINISTRACION PRECIOS DE SUSCRICION

Riua Real, 36 ~-1.° Na Crufia, mes 40 cénlimos. Fora, un ano
E . 6 pesefas. Amgérica, ui anc 8 peselas,
A CRUNA PAGOS ADIANTADOS

ANO XI X 1° de Marzal de 1997 X NCm. 432

AO DECORREL-OS DIAS

Este mes de Marzal imponnos a obriga de adicar esta paxina a lembrar aos
nosos mortos. Agora é cando o pobo cruiés fai o homenaxe anual aos que
durmen o derradeiro sono no cimiterio da capital galega. A ese homenaxe
sumamonos sempre nods con devocion, coa devocion que merescen os ilustres
e groriosos nomes dos chorados patriotas.

Murguia, Pondal, Curros, Chané, Martinez Salazar, Adalid, Tettamancy,
Florencio Yaamonde... Longa ringleira que aumenta o noso desconsolo por seren
tantos os que temos de chorar pero tamén de fondo orgulo como galegos porque
homes de tan extracrdinario releve nasceran no noso chan.

Ademais d‘eles comprenos adicar nesta data, lembranza querendosa a mais
galegos que na historia da nosa patria deixaron coa sua obra un ronsel de
xurdias ensefianzas e patrioticos feitos.

Pardo de Cela, Antolin Faraldo, Rosalia. Branas a inequescente xeneracion
dos precusores do pasado século, Porteiro, Viqueira... Todos eles nomes nimbados
de esprendorosa luz gue alumean dende o ceo galego o chan patrio onde os seus
fillos esprituds, os bhos e xenerosos, sen mais sementes que os mandatos dos
mortos nen mais trebellos que a {é e a constancia imos labrando o surco da nova
vida, traballando a terra que eles amaron con un amor xurdio que nos deixaron
en herdo. Non tardard a hora da recolleita na que rendiremos o mais grande e
xusto homenaxe que os mortos merescen e agardan.

Namentras, na ensefianza e prditica da obra que nos legaron, vaiamos a cotio
deixando a nosa vida como eles deixdrona en holocausto da Nai Galicia. E de
cote os seus divinos nomes a encher de luz o noso cerebro e a latexar no
noso corazon.

Lembremos tamén hoxe con lembranza fonda aos nosos irmans desaparecidos.
A aqueles que con nosco compartiron a tarefa patridtica a gue nos adicamos,
cuio corazén brincou a carén do noso o mesmo nas horas de ledicia que nas
horas de tristura e dos que xa non nos quedan mais que o recordo e o exempro
da sua vida adicada por enteiro a traballar pol-o engrandecemento da Patiia.

Ant5n Chao, Xurxo Parga, Ricardo Carballal, Ignacio Rodriguez...

En nds vive e perdura a lembranza de todol-0s nosos mortos con yeneracion
fonda hacia a sua obra patridtica e vida exemprar en galeguismo.
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ptsf\mos unha terra anfibia, asislimos a un
drama que se ven desenrolando en esceas
soilo mensurabres pol-as velocidades da luz,
asi n-ises pulos de maxinaceén qu’empuxan
as canfidas de fempo com’'o norfe levian. Os
fumes fremosos das nubens. Tras nds a ria de
Ponfevedra fremolece calada, c’un locir que
parece xurdir non do ceo bretemoso desfeito a
cada istanie en churiscadas canfareiras, sinon
dos flancos pazos marinos. A onda elrvase na
paredina do adro, anciosa d’escoitlar, ela ta-
mén, as g/orias da misa. N'ha ser menos qu'os
alcipresies, as nesporeiras, os ftilos, seus ir-
mans no canlo coral da ria. Priguiza, ensofio,
iniciacién d'unha filosofia, voluntade de sesta
c¢'a fiesta franqueada car'os ramalleles dos la-
ranxeiros, car'os traballos sinxelos i~eternos
dos peiraos. Mais eiqui as formas indecisas dos
areas apenas fan caso do sereno enseno dos
pineirales. Istes vefen pradicando urha [é:
inzouse en fatos de aposfolecos discipres pra
fixar en roca galega, en torrén labrego. a
nomoda lixeireza das aréas desviadeiras a
todol-0s ventos, conqueridas pol-o mozo re-
gueiro que pasa disposlas o abrazo xigante da
mar. Caminando pel-as dunas enframos n-un
cicro de disoluceon dos elementos das cousas:
voos d'escumas salgadaes, poeira de conchas,
chafaris d'arcias, molladas enanies de chuvia
desliada. Tudo ceibe, solto, lixeiro. cadleco,
n=un bailado cosmico disvaido pol-a voz risei-
ra, salaianie, bruante, do vento choutando do
scherzo 6 andante, do presto 6 maestoso,

A praia ¢ nova a cada luzada, a cada mareia,
a cada ola desfeita en freboenta concavidade.
N-iste fempo soilo deben danzar na rubia aréa
griseira as fadas do mar d'ollos verdes e des-
feitas cabeleiras d'escumas. Franquéase en
curras aberlas 6 empuxe do atranteco. Xurden
as neboas dos lombos Iremerosos, caminan
esfarrapandose nos vellos cons lexendarios,
apenas deixan ver 6 lonxe os vagarosos pe-
nedos da illa d'Ons, pantasma n-isfa seran Jde
épicaxeodloxica, de ceibe alumiada neptuniana.

Lembramos os cadros do Bosco, as panita-
sias dos frameiicos primeiros. N-ista desfeita
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do mar, do vento ¢ das rocas, xurde a vida
trunfantesen feituras insospeitadas e sorriden-
tes. Tribus de cunchas maravillosamenie orna-
mentadas pol-a forza criadora de beleza aue
leva cada especie, formiguexan na vasla es-
fension da praia. Mineralizanse na leilura
da cuncha a forina pasaxeira da ola, o fremo-
locir do sol mollado, a raiola do luar, a friaxe
i-0 gosto das augas batidas.

Os xeologos din qu'ista é unha costa vella.
Sera cerlo, mais a impreson ¢ millor d'unha
mocidade loitadora, orixe de novas [ormas
insospeiladas no futuro. Os homes apenas
lixaron a virxe soedade d'iste anaco de cosia
alromentada. Soiloa torre vixilante i-a capela
riba do eon. Maxinamos o lonxe, na fromenia,
o canlo dos wikings, Logo un sentimenio da
y-alma dos pobos atranfecos das Fislerras dito
n-aquil refran dos brelés: meniras haxa mar
habera Brefana.

Despois, pouco adeniro. en Vilalonga, no
acougo d'unha galeria & moda, ben quenle
i-alaxada corria o vifio espadeiro cantando
nos vasos as canligas amadas pel-os abades
gobiardescos, (Quéndiria que apouca distanza
estoupaba o fero mar da Lanzada? Un armo-
noso e doce hourizonle envolvia en preguizosa
ledicia o noso xantar. Os ollos queimados
pola sal marifia repousaban goslosos na
frouma dos pineirales e seguian pasino a paso
o mimoso dibuxo das ferras garimosamenie
iraballadas. Ista ¢ Galiza. Forza ¢ saudade.
Forza da raza voltandose priguiza na farlura
dos recunchos froridos mais pronta a choutar
ceibe e moza na liberdade criadora da aucion.
Teno sobr'a mesa unha cunchifia bonila como
unha dea, da poesia da Lanzada, Foi poesia a
loila sinxela do mar ca lerra pra criar o fino or-
gaismo xa morlo mais que deixou n-ista xoina
a figura da ola i-a alba raiola do luar.

R. OTERO PEDRAYO

LAR

LEA VOSTEDE A
NOVELA GALEGA

OUE SE EDITA
MENSLUALMENTE
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PROBREMAS GALEGOS

EL INMEJORABLE

PAPEL DE FUMAR

Tamén cando se falou da consiruccion do
camino de ferro Santiago-A Cruna houbo dis-
cusios e loitas innecesarias que lixaron a gran-
diosidade da obra. Alorlunadamente para fo-
dos, para Galicia en xeneral. o ferro-carril vai
ser consiruido ¢ no xubilo que tal feito produ-
ce deben tomar parfe fodol-0s pobos galegos
xa que a fodos favorece a millora.

En tocal-as cousas, en fodol-os probremas
¢ preitos débense deixar a unha beira todol-os
ismos localistas por unha verba lumiosa e
palriotica na que imos fodos incruidos: gale~
guismo,

Derradeiramente as forzas vivas de Sanlia-
go pubricaron un manifesto no que atopamos

unha verba e un desexo Xeneroso que nos
aleda. A mancomunidade.

Ahf esia, ao noso xuicio, a solucion verda-
deira d'estes preilos. Unha Mancomunidade
galega feita como € debid> na que haberian
de ter representacion todol-os municipios
galegos. Pensamos nos quz con unha Manco-
munidade ferian solucion mais axcitada fc-
dol-os pobremas e preitos que en Galicia
presentdaranse. Xa Risco e Lcusada Dieguez
viran con vision crara e perfeita a cousa ao
comenzo da autual situacion politica.

Este nimero foi revisado
pol-a censura

Temos que apraudir de xeitlo caluroso a
labor que esta realizando a Dipulacion de
Ponfevedra co seu presidente aclual sefior la
Sota que dito sexa de paso non ¢ galego.

Bon espello para se ollar as deinais Dipufa-
cios galegas.

Este nimero foi revisado
pel-a censura

Un sefor de Corcubion. D. Placida Casiro,
deixou para os nenos de Valladolid unha mag=-
nifica posesion que val un millon de pesetas.

Non podemos enfrar no asunlo porque ¢
algo puramenie particular e de concencia.

Apraudimos o rasgo pol-o que {én de xene=
roso pero desgraciadamenie famén os nenos
galegos estan orfos de patrimonios como o
que agora un galego oforgalles aos nenos de
de Valladolid.

lInha vegada mais pedimos, supricamos, a
fodos todos, mais amor a Galicia, menos en-
caprichamenifos, mais cordialidade e boa in-
tencion na defensa e na solucién dos preitos
que entre si sosfeiien 0s pobes galegos.

VoS,
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Nosn doce fala tenvos unha honrosa e tradi-
cional executoria.

As evolucios por que tivo ela que pasar non
puideron levarlle a sua riqueza vocabular.

Ela fen unha moi fermosa craridade coma
un moi fondo afincamento.

A lingua de Galicia foise enriquecendo co-as
canligas dos nosos antiguos e tenros iroveiros.
O seu mais galano frolecimenio ven dos sécu-
los Xl e XIII; pol-0 que tefien dito filosofos es-
crarecentes.

Temosnos os galegos unha isuspeitiza forza,
sen duavida, pra relembrar que fumos os primei-
ros formadores da lingua castelan, pol-os no-
sos reises, e condes e froveiros,

As belezas literarias da lingua galega, sirvi-
ron de lumioso ropaxe pra se facer do casfelan
o linguaxe armonoso, potente ¢ universal que
hoxe se fala.

Os mais anfergos pergaminos, as obras mais
xeniales de escritores e poetas din d'unha in=
xénic_a inconfundibre estileza propia da nosa
enxebre alma galega. A xentileza e donosura
dos nosos fidalgos homzs de lefras, gardan nos
vol}'lm% O cufio arumoso da mais oula xerar~
quia racial das ferras de Galicia.

Paodese, pois, decir que pol-a nosa mezigui-
fia fala foi costruindose a lingua de Xan de Me-
na.de Lope de Vega, de Calderén e de Cer~
vanies.

Pra facerlle a xusticia de que ben é merzcente
a nosa fala, temos que lle adicar os mais belos
pensamentos de dinidade, gabando sinxela-
mente o seu orixen xeneratriz.

D’un forte pobo, hoxe convirlo en dous,-cal
son Portugal e Galicia — saiu a fala verdadei-
ra pol-a longal terra dos celtiberos.

Galicia e Porfugal, n'un tempo soia unha
ialma e soio un corpo, falaron a mesma lin-
gua.

Despois de algis séculos de esprendoroso
podzirio, viu o separamento esnaquizanie. As
guerras dividiron e fixeron dous pobos de
soyo un E xurdiron taméh, d'unha mesma, as
duas falas galega e poriuguesa. C'o desliga-
menfo lixose, pois, da lingua xeneral de Gali-
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cia e Porlugal, uns renovos idiomaticos. Mi-
llor dito, pol-o tal desligamento xurdiron duas
nacios, duas falas e costumes novas.

Mais, xeograficamenle, e pol-a mesma na-
tureza, Poriugal e Galicia fan unha soia yalma
e tamen un soio corpo.

Os novos lempos lrougueron maiores frole-
cimentospara aslefras lusilans ou portuguesas.
Brillantes e fermosos poemas de Lusilania nos
relembran unha armonosidade galana e xeniil.
Un dos seus millores poemas, por non dicir o
millor dos seus cldsicos, ¢ OS LUSIADAS, de
Luiz de Camoes.

Pol-o0 descubrimenio das ferras de Colon, as
linguas galega e poriuguesa foronse, deixando
as suas mais doces falas ao Ion'go dos ferreos
das Ameéricas. :

Eisi vedes que o Brazil len a lingoa porfu-
guesa, e ben gardador ¢ dasbelezaslilerarias de
unha groriosa Nai.

Os Ires maxicos poemas feilos en ferras
americans ARAUCANA, BERNARDO e A
CRISTIADA gardan nas suas vellas e crasicas
follas os moitos e belos verbes da nosa fala
nai. a fala de Galicia.

E quen con vos fala, inda recorda moilisi-
mos nomes ouvidos de galegos térmos, en di~
frentes pobos das Américas.

Tamén a nosa nai Galicia, ainda c'o seu es-
tancamenfo ¢ co'a sua forzosa desxuntanza,
tivo unha boa idade frolecida pol-os seus vilas
inxenios.

Da nosa fala galega, poden nosos festimo-
nios liferarios mosirar a fé dos seus vali-
menfos.

Lembremos OS CANCIONEIROS da Vali-
cana, de Colocci-Brancutti: as CANTIGAS do
noso Alfonso X, o Rei Sabio, as dos xeniales
Abril, Bernal de Bonabal, Airas, Cana, Osoi-
ranes, Annes, Macias, Codax, Charino, Meo-
go e Romeu, e unha milleira d'¢les que non ¢
perciso agora os escribir, lembremos famen a
pléiade enxebre e brillantisima dos que fixeron
maginas obras en prosa e verso, escribindo
maxistralmente no noso duzoso édivino idio-
ma; escrilores, poegtas e historiadores coma
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Pastor Diaz, os Camino, Losada. Anén, Gar=-
cia Ferreiro, Placer, Salinas, Marielo, Tetfa~
mancy, os Carrés, Salgado, Armada Losada,
Armada Teijeiro, Sarmienio, os Lois, Marlinez
(Gonzalez, Pereira (Aureliano ). os Novos,
Dr Lago Gonzalez, Saco e Arce, Cuveiro Pi-
nol. Valladares, Aneiros Pazas, Colarelo Va-
lledor, Otero Pedrayo, Castro Lopez, Conde,
Parrado. Cruces, Porio Rey, Comellas. Quin-
lanilla. San Luis Romero, Carballal, Porteiro
os Villar Ponie, Viqueira, Ameijeiras. Olecro
Pimentel, de la lglesia, Pla, Riveiro, Rovira,
Rodriguez Lépez, Mirdas, Marcos, Marmol
Laverde, Lourido, Muruais, Mosquera, Pinfos’
Vazquez Queijo, Posada, CabezadelLedn,Ba-
net, Rey Sofo, os Casas, Lusires, Blanco To-
I'res, Caslelao, Charlén, Hermida, Risco, Mon-
fes, Losada Dieguez, Fraga de Porlo, Vidal
Marlins, Bard. Paz, Pérez Ballesteros, Barcia
Caballero, Ribalta, Amor Meilan, Vaamonde,
Labarla, Lugris, Elias, Valcarcel. Rodriguez
Gonzalez, Eijan, Roura, Lépez Abenle, Taibo,
Lesta Meis e moitisimos dos: que agora non
recordo.

Ao neso HOMERO GALEGO, hai que lle
por linas garimosas c¢'o seu brilanle nome de
Valentin Lamas Carvallal, o cego xeniali-
simo.

E vefien as minas menies dous nomes famén
moi merecenies de gabanza: os dos nosos
ilusires vivenles canfores, Anton Noriega Va-
rela e Ramén Cabanillgs.

Deixei adrede pra o derradeiro postino. aos
Xiganfes da lirica nosa: Rosalia Casiro, Cu-
rros Enriquez e Pondal.

Lembremos famén os famosos volumes d'un
moi nobre e inftelixente ademirador das belezas
da fala nai: A CRONICA TROYANA, cddices
dos sigros Xlll e XIV, que ben nos conta do
que fixo e traballou pol-o linguaxe o erudilo
Don Andrés Martinez Salazar, cronisia da
Cruna e Presidenie da Academia Gallega.
(OE Py B

Hoxe vaise adiantandose no conocimenio e
divulgacién do noso léxico. Gracias ao pobo
labrego, que soubo soslerse co-a sua indepen-
denza rdiomatica a fravés das evolucios, gue,
rras e perigos dos alleos. alé nos soados tem-
pos d'unha asohalladora realidade, que senon
iqueén vira a falal

3

Xurdan, pois, dos enxebres mestres de ago-
ra, as l¢xicografias milloradas, cheias de moi-
fos, moilisimos xiros, modismos, adaxios,
canligas e doces verbes de Galicio, cal xurdia
da yalma do noso gran irman o6 ano de 1922,
aquela Gramética do Idioma Galego, que len
de darlle moila groria a seu autor; Manuel Lu-
gris Freire.

XOHAN FERNANDEZ MERINO

Homenaxe a Francisco
Maria de la Iglesia

Como Xa anunciamos no nimero derradeiro
a Acaaemia Gallega celebrou no salén do
Circo de Arlesanos unha velada homenaxe
a aquel chorado e percursor galeguista. Foi un
aito que resuliou realmente de gran infrés e
hrilantisimo.

O presidente da academia D. Eladio Rodri-
guez, de quen parfeu a idea de organizar o
homenaxe, abreu o aito dando leifura a unhas
cantas cuartillas seguindolle no uso da palabra
o Sr. Carré Aldao, Villar Ponie que o fixo en
galego, Martinez Moras que léu unhas cuarli=
llas do Sr. Amor Meildn e de Francisco de la
Iglesia fillo do homenaxeado.

En todol-os iraballos leidos e verbas ‘pro-
nunciadas lixose un perfeito estudo da persoa-
Jidade de de la lglesia gabandoa canlo d'elo
era meresccente pol-a enorme e fervenie labor
de galeguismo que realizou e da que xa femos
nos falado lamén no ntmzro do derradei-
ro mes,

Dona Eladia distinta eszritora e D, Santiago,
fllos do morto, pronunciaron famén unhas
sentidas verbas de azralecemento pol-o aito
celebrado. Rematou eéste cantando o coro
+Cantigas da Terrra» a alborada de Veiga de
cuia letra ¢ aufor o ilusire D. Francisco.

Como dicimos ao comenzo foi un ailo que
resultou de grande intrés e perfeifamernte orgai-
zado ao cal aderimcnos de lodo corazon.

Alédanos moilo a nova de que a Academia
proponse celebrar ouiros semellanies en ho-
menaxe a figuras galegas desparecidas que se
tefien no mais imperdoabre dos esquece-
menlos.



file:///Noriega

A NOSATERRA

ORIENTAZONS LIiTERARIAS

ENCOL DO TEATRO GALEGO

E un cada cousa ds veces que abofeilas

quédase pampo.

Quén habia dicir que despois de tanto falar,
de escribir, de cavilar nas causas do pouco
desenvolvimento do noso tan levado e Iraido
Tealro Galego, habia d'aparescere ao cabo
o poseedor do segredo.

iPois aparesceu!

E ainda outra grande solpresa jfoi no sFarc
de Vigos.

Claro, Didxenes non atopou o home que
procuraba porque o buscaba c'un farol. Mais
coa luz do Faro... atopanse!

E xa sabedes; non hai Tealro Galego... Por-
que non hai asunfos!

Ten razén o Sr. Montero. Non hai asuntos
que levar ao Teatro, porque di ben: sHoxe
precisamente, na Dramadtlica, como en todol-os
xeneros literarios, impera a preocupacion cos=
tante por praniear e por resolver, d'unha ou
doutra maneira, un problema, social, econémi-
co, lilosofico, relixiosor... Mais, ao que parez,
todos eses problemas que poden ser asunto
para unha obra dramatica de calquera parte do
1aundo, aos galegos estanlle vedados jE asi,
Sr. Monlero?

Eu perguniolle ao Sr. Montero par qué non
poden os aulores galegos escribir unha obra
dramalica que pranfee un probrema de calque=
ra sorte dos que ele mesmo indica.

(j,E que unha obra escrila en galego por un
galego. de calquer asunto que fora, con cal-
quera cras de xenfe que intervena nela, non ¢
unha obra galega?

4A qué Tealro pérfence o Hamlet de Sha-
kespeare, a Judith de Hebbel, e Hacia las Es-
frellas de Andreiev?

No focanie a que: +hoxe é imposibre en

Galicia, represeniar unha comedia, ou un dra=
ma, desenrolado na clase media, e en galego
porque serfa irreals tamén esia (rabucado o se-
nor

Monlero.

Temos visto A man d> Santifia, de Cabani-
llas: Marfa Rosa, de Lopez Abenie; O Pecado
Alleo, de Carré Alvarellos, todas elas de am-
benfe fino e elegante, de personaxes sefioris,
de Iéisico esquisitamente coidado e depurado,
e esas obras gustaron, apraudironse con calor,
meresceron grandes e xusfas loubanzas. A
ninguén se lle ocurriu que fosen irreales.

;Pensa alguén na irrealidade dos persona-
xes que falan espafiol en calquera obra exiran-
xeira traducida?

O Tealro. como fodal-as manifestazons ar-
fisticas' non debe ser unha vulgar e groseira
copia do nmatural. Non valeria a pena de facer
unha ebra de lal sorte. Ha de haber en toda
concesion artistica algo ideal.

Precisamente un dos males que ten refrasa-
do o adianio do Teafro Galego € a opinion
xeneral, inda que erronea, de que todal-as
obras galegas asomellanse unhas as ouiras,
de que todas son sde asnnto rural porque non
hai outros, como di o Sr. Mountero.

Conira esto debemos insistir; que non € asi
probanoe obras como as xa citadas. e mais Ma-
reiras, de Lugris: Trebon, de Colarelo; Deno-
sida, de Quinlanilla; O epgano e O pago, de
Carré Almas mortas, de Villar Ponte, e O Ma-
riscal, de Cabanillas e Villar. Todas éslas son
obras en ires aclos, e obras que nada fenen
que envexar as que vemos represenlare de
cofe pol-as Companas dramalicas hespa-
fiolas.

Prébaniios ademais estas produzos que ha-
bendo acitores capacitados para representalas
como compre, non seria dificil ouler en pouco
tempo un perfeicionamenio maor e unha infen-
sidade tamén meirande na produzon drama-
tica.

Tratese por todol-os medios posibres de
crear unha Compafa Dramdtica Galega,
constitiiase de xeito firme e costante a Escola.
Conservatorio ou como se lle chame, lantas
veces iniciado; veremos como o Teatro Galego




A NOSA TERRA
imponse e afianzase. Porgue non se van escri-
bir obras dramaticas para as conservare gar-
dadas nunha gavela indefinidamente.

Mais, aganchar a fribuna da prensa para
analemalizar, para dificullar a labor dos que,
con neobre empeno esfudan e loifan por acadar
unha grandeza artistica e guieiro espiritual ao
mesmo lempo, por desconocemento ou por
amolar a eso non hai direito.

E sendn, vefian obras, sefiores descontenlos,
o campo é libre. Vexamos de que son capaces
os que tanfo censuran a labor allea.

RAMON ALVARINO

EN POUCAS VERVAS

La Nacion, o gran rolfativo renovador, dixo
que Santiago esta na provincia de Ponlevedra.

Mais, calemos.

Ao mellor quen pode, demdsiranos que os
frabucados somos noés.

O ilustre Grandmontagne asegura que a
mellor maneira de facer chegar a toda a parfe
a lingua de Caslela, € cruzar de caminos de
ferro todol-o0s currunchos da peninsua.

Tivo cerfamenie unha grande idea.

A ver se d'unha vez fanse en Galicia todol-os
que se precisan.

Porque ainda fracasando a feoria de Grand-
meonftagne, non deixarian de se aproveifare as
vias férreas.

Por certo que o mesmo Sr. Gandmontagne
romala o seu esfudo c'un brindis gracivsisimo
facendo invocacidos e comparanzas co vifio de
Xerez.

iBoh! se de vifios se frata, nos femos o do
Ribeiro, que ¢ moi superior a lodol-os demais.

Ao menos para os galegos.,

Anire as solicitudes presenladas na- Acade-
mia Espanola para cubrire as novas cadeiras
rexionaes aparez un sefior Mufioz, como escri-
tor galego.

i

cMurtioz? ;Hai alglin escrifor galego que se
chama Munoz?

Decraramos a nosa iforancia: non conece-
mos o senor Mufioz como escritor galego, nin
sabemos que endexamais pubricara nada rela-
cionado coa fala galega.

Poida que sexa algun d'eses grandes falen-
tos formados no silenzo da mesa d: traballo.
que fefia unha enorme labor [feila, inda que
desconocida do vulgo.

jCando ele considérase merecente de repre-
sentare a Galicia na Academia Hespaniola debe
sere asi!

Pero siquera que o diga, para nos non po-
fier en aprelos.

Un xornal rexionalista da Cruna relatando
unha falcatruada de calquer naipeira, chama-
balle barajera. .

Fai como aquele que di corredera por co-
rredoira; maja por malla.

E decir, que se non sabe se ¢ demosiracion
de que cofiecen o galego ou de que descofie-
cen o castelan.

Un moimento a Curros Enriguez

dia dous do correnle mes celebrarase

en Celanova, pobo natal do chorado
Curros, o aito de colocar a primeira pedra
d'un moimeznio que ald vaisz a erguer por
iniciativa da Sociedade d'aquil pabo qguzleva
o nome lumioso do poela das « Triadass.

Nos aderimos con entusiasmo a isle home-
naxe e apraudimos calurnsamenie o xeneroso
feito de honrar d’isexeilo a quen, co'a sua
obra, honrou a Galicia.

Aleda ollar pobos que como o de Celanova
saben rendir o homenaxe que merescen ©s
homes de valer que deron groria a sua ferra.
Celanova da un allo exempro de civismo e
cultura, que meresce o noso mais enlusiasta
aprauso, que facemos exlensive a socieda-
de «Curros Enriquez:. non soio por levar a
feliz término a consfruccion do moeimenio,
sinén famén pol-a pafriélica labor que ven
realizando ao divulgar a nosa cullura por me-
dio das coaferencias pronunciadas n'aquil
pobo pol-0s nosos irmans Cuevillas ¢ Risco.




A semana galega de Bds Aircs

COMO xa finamos anunciado aos nosos lei-
fores, celebrouse a »Semana Galegas or-
ganizada pol-a Federacion de Sociedades Ga-
legas da capital arxentina. Carlas e xornas
que de alo nos chegan damos unha exacta im-
presion do seu desenrolo.

Foron varios aitos os celebrados enire eles
concertos de misica, poesias galegas, Iétura de
conferencias deSuarezPicallo, Xulio Sigiienza,
Eduardo Blanco Amor ¢ Alonso Rios encol de
Pardo de Cela, Pondal, a poesia e a paisaxe
galegas e Concepcion Arenal. Temos resenas
amprisimas d'elas que nos falan do axeitada-
menle como foron fralados os femas pol-os
queridos irmans e do anfusiasmo que desper-
taron enlre os galegos que aos ailos asistiron.

Pubricamos hoxe a pronunciada por Sigiien~
za; non facendo o mesmo coas dos oulros ir-
mans pol-a falla de espacio, mais no desexo
de que os nosos létores as cofiezan remitires-
molles co préisixontimero de A NOSA TERRA
un folletino editado por un fato de palriotas no
que, por seren as mais axeitadas para a pro-
paganda nos nosos ideaes, recollense os ira-
ballos de Blanco Amor e Sudrez Picallo fratan-
do do «Momento Actual da Cullura Galega+ e
«0 Mariscal Pardo de Cela« respectivamente

A colonia galega en Bos Aires vivin sefe
dias de conslante e fervente galeguismo incor-
parandose de fodo corazon aos ailos celebra-
dos e ao pensamento patridlico dos orgaiza-
dores A lembranza da Patria lonxana ¢ un
xurdio senlimento de amor a ela de exaltacion
vigorosa da sua persoalidade presidiu a Sema-
na e fodos n'un leixe de prometedoras espran-
zas galegas plasmaron en énfusiasmo, en cor=
dial seatimento patridtico a realidade das are-
las da Raza que hoxe maniféstase en fodo o
seu exprendor e va'er. A mesma prensa arxen-
fina exalta os aitos celebrados e apraude os
senfimenios xenerosos de amor @ Palria que
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os galegos deixaron de manifesio n'aqueles
dias cuia lembranza perdurarda entre eles. Os
intelectuas arxentinos ollaron con profundo
agrado as manifestacios dos galegos desterra-
dos cescubrindo n'elas as arelas que fodo
galego sinte de alirmar a sua culiura e persoa~
lidade.

Centos de vegadas temos dilo con canfo an=-
fusiasmo recibimos as novas que nos chegan
dos irmans da Arxentina hoxe en constante e
vigorosa aitividade galeguista e galeguizadora,
A noficia da celebracion da Semana Galega
cubriunos de enfusiasmo formidabre e con toda
a alma enviamos aos n5sos enlrafiabres irmans
sendos afecios de irmandade e calurosas meani-
festacions de aprauso pol-a laboura grandiosa,
intensamenie pafriolica que vefien realizando.

Os galegos na Arxentina estan dando un vi-
branfe exempro de veneracion pol=a Terra que
meresce a nosa constante alencion.

FESTA

Os fronos da 1oguetada
escachan as nubens mesfas
estrelas roxas e azules
caen feridas a ferra

POEMA PARA HELENA VERDIA

No ronsel fremeroso da fua voz tan branca
aloaxanse mollalas en donda luz de lua
navegando no rio saudoso da lembranza
as verbas qu'eu forxara paira lembranza tua

HORA SENSUAL

Baixo os porches eslombados
con molar vacilazon
palpando as pedras do chan
entran as foulas do sol.

L. AMADO CARBALLO

Dao libro nmo prelo PROEL.

No Destierro, Da Terra Asobaliada, Venio Mareiro
Na Noife Estreiccida ¢ O Bendiio San Amaro

poesias do poefa da raza RAMON CABANILLAS Pedidos a LAR - A CRUNA
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Eduardo Pondal e a Poesia Galega

Conferencia pronunciada en Bés Aires por Xulio Sigiienza o 20 de Nadal
derradeiro con ocasion da SEMANA GALEGA

Donas e sefiores;

A poesia galega do séeulo XIX, tén tres
santos no allar da Palria: Rosalia, Curros e
Pondal. D'ista frinidade fecunda e groriosa xa
que iniciou 0 noso femperamento e 2 nosa na-
fureza, soio Eduardo Pondal ¢ inxustamente
esquencido pol-o pobo que canfou e amou, tal
vez coma ninguén con maior intensidade.

Dixérase que os galegos descofiecen os seus
grandes desifios, ou que femerosos diante da
manitude das emprzsas fufuras que Pondal
senalou, renuncian a elas denantes d’infenfa-
las. Si Rosalia chorou con bagoas de luime as
dores de Galicia; si Curros fustigou con latigo
duro a inercia envilecedora, Pondal amosirou
os caminos futuros; aquiles que fatalmente han
nos levar a conquista das libertades, as que
ieran d'ir por grado ou por forza, lodos aque-
les que fan por vivir un presente que mira ao
pasado, sin acerlar a lér n'il, o verbo en impe-
ralivo calegdrico, co que as voces rudas de
Pondal e de Branas, eslan a nos decir, ncite e
dia, alodal-as horas e perpefuamente;

Coma en Irlanda
érguete e anda...!

Pondal foi o poecta mais representalivo da
Galicia por canto interpretou veridicamente a
nosa historia de nazoén guerreira ¢ indomena-
bre, capaz de sucumbir heroicamente, anfes
de se rendir @ humillante escravilude que
envilece.

I-¢ por esto que si algunha vez frusirouse na
nosa Patria o infento do pozta épico nacional,
esla vez foi coa morie do glorioso aulor de
+Os Eoas», dotinicobardoqueao advir a poe-
sia galega, Irouxo, como aporte a sua lira
ruda de bronce e de ferro, chea de resoancias
herédicas, e tivo o xesto viril e a forza necesa-
ria para sacar d'enriba do leén galego, a pel
de afo coa que ignominiosamenie o linan ves-
fide os malos poetas que o antecederon.

Despois de Pondal. o pobo galego esla no
deber de non auspiciar o nacimente d'unha
nova lirica que fefia que chorar as suas dores
ou fusligal-os seus vicios. A nova poesia
galega, a da aclualidade e a do porvir, ha ser
épica para cantar os nosos lrunfos e as nosas
conquistas e debe fel-as voces heroicas de
Pondal e de Camoens. Ha ser tamén civil, pa-
ra cantar o Tume das nosas fabricas e das
nosas indusirias, e a vida das nosas cibdades
¢ dos nosos campos, mirando co desdén do
forte, as sflorinas silvesiress e o welerno ceo
azuls+, que nin sempre ¢ azul nin ‘¢ noso escrii-
sivamente, xa que fodal-as patrias viven e
fraballan baixo d'un ceo libre e comin que a
todos mira por igoal.

Pondal veu & poesia galega acugulado de
sanos optimismos redentores, € ¢o proposito
firmisimo e decidido, de non ser un poeta mais
no concerfo dos poefas. Quixo ser, ¢ foi, a
par que un bardo, duro i=enerxico, un profeia
de amplia vision frascendente.

Ramon Cabanillas, o estupendo poela da
hora actual galega, cantouno veridica e com-
prensivamente, cando chegou a hora infausta
e Iriste da morte do bardo:

«Dou ¢ queixume derradeiro, o inxenie
bardo d'oulras edas, forle e varudo...

Pondal chegou a poesia galega iraendo un
plan ideoloxico que se propuxo desenrolar e
desenrolou ampriamente. Por elo é, que loda
a poesia vernacula da acfualidade; a que nos
interpreta fielmenle — Cabanillas, Taibo, l.épez
Abenie —descansa sobor d'aquela base ideo~
loxica do bardo inmortal que acerfou a lle
decir @ raza:

Os tempos son chegados
dos bardos das edades...

Ante a actitude das mullitudes galegas que
lén e adoran a Rosalia e a Curros, silenciando
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o nome do bardo inmortal compre preguntar
si aquela multitude silenza o bardo por incom-
prension, ou si aquel silenzo é orixinado pol-0
descofiecimanto da sua obra. Lamentable re-~
sulta ealqueira das duas concrusios; mais
como a derradeira tén un remedio inmedialo,
eu quero descargar sobor da derradeira a cul-
pabilidade toda d'aquil silenzo. Quero créer
que € por descofiecimento, Xa que a incom-=-
prension, falaria da nosa inepfifude comprensi-
va e n'ista ineptitude a todos tocarianos parie.
Pondal, qu'escribeu para a inmortalidade e
cos ollos postos nos séculos futuros. sabia xa
en vida d'iste silenzo ou d'ista incomprension
que o habia de rodear na hora do transiio:

+Que os bardos son nobre cousa
e grande, e non comprend idos

Coma ledo profeta qu'anunza destinos futu-
ros, sabia que a sua boa nova habiase perder
nos fempoas presentes dz positivismo e de vani~
dades; mais tifna o firme convencimenfo, de
que coa sua incorporazon da poesia galega,
nascia no firmamento da Pairia unha nova
esirela, e que aquela esirela habia alumear con
fogo inmorredoiro deixando un regueiro de luz
nos ollos dos que souperan Iér, na craridade
dos asiros, o porvir da Patria. Asi pudo decir
coa sua voz forte e ruda:

+E pois eu abarrezo

os vulgares propdsilos;

e o fin do meu iraballo

cerfo he non remolo;

antes que a comun nai

rccubra os meus despoxos,

deixar de min quixera

un radioso losirego,

e morrer con honor, como morrera
Brasidas valeroso....

Chegou a fer Eduardo Pondal tal comnoci-
menfo de que a sua obra quedaria viva na
eternidade e na groria que vendo o ambente
de silenzo e d'incomprension que o rodeaba,
puido decirse a si mesmo, coa soberbia excel-
sa soio permitida @s deuses:

«LIn bardo que fan ben canta
Non debe femel-o olvidos.

Mais a pesar de ser forte e de saber que a
semente lanzada por él fructificaria, tivo tamén,
coma Xesus de Galilea, a sua orazoén das oli~
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veiras. Tam?n cheo de ddr, ergueu a sua voz
para decir:
+Parezo un pino alonxado do vento
parezo axolado do mar...s

Pero venceu n-¢l o optimisma e a vonlade, e
siguen anuncianlo a boa nova. ante a incredu-
lidade das homes que lle chamaron lolo, e
frenfe a sonrisa desdenosa dos falsos dociores,
6s que houbera dado leccids, si aquéles poi-
deran pensar algunha vez, que habfa un tempro
probe e deserfo, no que estaba frio o altar da
Patria galega.

N« soedade do agro, baixo o armonium so-
lemne dos pifieiros e frente 6s cons da costa,
ensaiou a sua voz, que asifia fivo resoancias
de trompeta e d'orgao. Tivo concencia plena
da minsién sagrada e ineludibre do poefa que
nace fillo da Palria subxugada. e foi o seu
ideal e o seu honrizonte, a redenzon da ferra
Non a redenzon da Palria pequena e probe na
que ¢l veu ao mundo. Foi o seu ideal, a reden-
zon d'unha raza, perque,

...a alma do bardo

enérgica, ousada,

que audaz liberlade

fen s6 sona e ama.

vai pensando en propositos [érreos
qu'ergan a Palrias.

A Palria grande pol-a que 0s nosos aniepa-
sados con mais brios e valor que bea foriuna,
loitaron heroicamente, sin que poideran impe-
dir a sua calivez e probeza actual.

Sonaba o bardo con unha Galicia grande,
que xuntada a Porfugal -raza da nosa raza -
cumplira a sua minsion de cultura, dando ao
mundo unha civilizacion Atlantica, que é agar=~
dada e que, fatalmente, tén de vir, angue xa
tarde demasiado en aparecer no hqurizonie
lonxano.

Por iso decia coa sua voz profética, dirixin-
do o seu acento os fillos de Breogan.

«Inirépidos galegos

que desde antiguos dias
sobre a frente levades

a esirela vesperlina.

A nobre Lusitania
dos eidos ben anliguos,
os brazos tende amigoss.
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Pousade os ollos mais alo do Mifio paterno,
e vede como os brazos irmans téndense ami-
gos, agardando o abrazo, forte e fraternal que
ha facer posibre e perdurabre a civilizazon {u-
fura.

+Si... dos fillos do Luso
Qu'aparfados eslan

por real esiulticia

da gloriosa nai;

o pastor boo e ferte,
algtin dia seras...»

Isio € necesario pera as grandezas fuluras da
nosa raza. E como Galicia e a nai de Porlugal
saudoso e héroico, Pondal dille aos galegos:

Nos esquivos combates

e nos fories empzios

hai que ler pol-0s nokres
ideales ibéricos,

non detenal-a prania

non sigas limites esireitos,

non siges os hispénicos
polilicos pigimeos;

non olvides joh forte!

os galaicos inlenfos;
quebrantemos da serva Lusitania
tamén os duros e oprobiosos ferros!,. «

()s lerros ingreses, que aprisoan o Porfugal
denlro da sua polilica econémica. Ferros aos
que Porfugal eniregovse voluntariamenfe, fe~
merosa dos Gobernos imperialistas que fén
padecidy a FHespana e que poideron facer pe-
ligrar a sua independenza inntineras veces.

I para agqueles groriosos e grandes intentos,
Pondal pide &s nais galegas que inculquen
nos seus fillos, dende nenos, as sagradas obli-
gacios. Di as nais: Pezpsade gue Galicia ha
szr un pobo pastor de pobos, e gue nas vosas
enfranas palpitaran as vidas dos herdes iu-
firos.

LLevando ista voz nos labios chegou o-bardo
a cidade; Irafa a voz do agro és xenles vilegas,
e virono pasar, e mirarono coma a un esirano;
coma a un folo; coma un manidtico cenfor
d'utopias, que falaba con unha voz ruda e forfe
nue ninguén acadaba a comprender. Enlon €
cando Pondal aposirofa e berra:

+Quen brando vexela
en ocio agradabre,

no seo da escura

nativa cidade;

e a mente envilece

CON colisas non graves:
a vida molente

e languida frague;
botandose 6 colo

mil lazos amantes:

non sei que de imbécil
de escravo on de infame,
despede dos meémbros
molentes e suayes:

que doce, sorrindo,
quen preto dél pase,
dira: - Certo. est’home,
non pensa ou combate;
nin leva grabado,

na fesfa radiante,

cal surco do raio na cima d'un facho
o sello dos grandes...»

Por todo esto, jecomo habia ser Eduardo
Pondal, o clarividenle. que aldraxa e aposiro-
fa a vida mol da cidade, un poela popular?
Non. Eduardo Pondal non foi un poela popu-
lar nin fivoe a menor intencion de o ser. El falou
solamente para os alfos esprilos, e os allos
espritos tefien a obriga de facer que isle poeta
non descenda do seu oufo pedestal de serei-
dade.

Pondal non debe codearse endexamais cos
fariseos qu'esprotan o paitriolismo, cos falsos

Dr. MOSTEIRO

MEDICO ODONTOLOGO

Medicifia e Ciruxia da boca
Electricidade :-: Rayos X

A° CLINICA DENTAL MAIS COMPRETA
DE GALICIA

SANCHEZ BREGUA, 5-1.°
A CRUNA
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doclores que o non son; coas medianias en-
cumbradas e cos homes que fefien unha cabe-
Za que non pensa en nada, e marcha encol
dos hombreiros coa mesma facilidade e indi-
frenza con que os corvos levan a sua plumaxe
perfa. De istes homes, ;qué xusliza podz agar-
dar Pondal?

O oufro pobo. o comprensivo e estudoso; o
que 1én fé nos altos deslinos da Palria galega,
€ o que ha facer xusftiza a Pondal: ao pai
heroico e bo de os hds e xenerosos. E ha ser
asi, porque o mesmo poeta, gran videnle do
porvir, asi o cantou:

«Cando os duros machados,
firen os altos pinos;

e caen con esirondo

no chan de Bergantifios;
noi caen, non, en vano,
cal xigantes erguidos,
sin groria e sin renome
nos seus eidos bravios:
Mais 6 caer, ceibando
os ulidores pinos,
s'espallan na debesa,
pol-o manto nativo;

e da semente s'erguen,
descendentes altivos.

Asi cando caéran
aqueles deslemidos:

de nobres ideales

os bdos peitos enchidos:
non caeran en vano

en oprobioso olvido;
coma o vulgo dos homes
n'escuridade estintos.
Mais o chan empapando
do sangue esclarecido,
os campos de Suevia
dos celtas pobre asilo;
non cederan a morte,

e deixaran altivos,
perdurable semente

de vengadores fillos.

Déspotas, insensatos,
forxa, forxade grillos;
pode oprimir o ferro,
un corpo enfraquecido,
mais as nobres ideas,
e gloriosns inslintos...
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Eses... non pode, non o duro ferro,
nin a morte, extinguilos!...a

Esto é soiamente, e para non facer moi ex-
fensivo, un bosquexo rapido de Eduardo Pon-
dal, o gran bardo galego qne agarda ainda o
dia da xustiza. N'un cornello humilde do cime-
terio da Crufia, a carén da terra que a lodos
nos igoala, hai unha lousa que di:

“Aqui jaz o cantor da raza agaleg*

iSabe a raza galega que aquela loasa cubre
o corpo de Eduarno Pondal? Non. (O non
sabe! Eu tefio a conviccion absaliia —porga:
Pondal amosiroume a fer f¢ na raza e nos
seus grandes destifios—. de que chegara un
dia no que nin un soio galego descofneza a
obra de Eduardo Pondal.

Ise dia, sera o dia feliz da Galicia. Sera o
dia no que o nome do bardo deixara de sel-o
indice que amoslre a nosa roita fufura, porque
teremn s chegado xa & melfa que él sefialou. E
ainda se non ve no hourizonte lonxano, o
indice que sustituia a Pondal, porque namen-
tras quede no mundo algo que poida ser con-
querido por medio da valor, da cencia e da
arte, ou da farza que istas cousas xunguidas
otorgan, o indice de Eduardo Pondal seguira
amosirando o camino galego.

O indice do bardo soio pode sere sustituido
por aqueél que ergueifo verticalinznte e sena-
lando ao infindo azul, ordee aos galego sa
conquista do ceo!

Xa dixen.

ESTA NO PRELO

(®)

DICCIONARIG GALEGD “LAR"

por
LEANDRO CARRE ALVARELLOS

O mais compreio dos
pubricados hastr'o d'agora
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L EECElaY R A S
AS NOVELAS “LAR*

O VIGAIRO, Xoxe FILGUEIRA
VALVERDE.

ILGUEIRA Valverde, o cuftisimo censor do
Seminario de Estudos Galegos, un dos
novos e mais solidos valores da noxa xenera-
cion de escritores galegos, pubricou no niime-
ro 80 da conscenenle bibrioteca LAR un ensaio
simbélico, como él denomina, titulado sO Vi-
gairos,

Simboliza un aspeito fradicional, galego. da
vida de Pontfevedra que ten o encanto das cou-
sas propias, nosas, que os lempos e a infruen~
cia allea andan a destruir. E un canito fervente
de amor a vida ponlevedresa de antano fonda~
menfe curioso e intresante.

Levado as cuartillas en xeilo de poema re-
sulta unha peza liferaria fermosisima que nos
fen agradado noilisimo e aseguramos agrada-
ra a cantos o lean,

Temos xa falado mais vegadas da persoali-
dade literaria de Filgueira que xa ocupa un
posto envexabre e principal nas nosas lefras.
Os que siguen o curso da liferatura galega sa-
ben da sua laboura no Seminario de Esfudos
Galegos, no «Pueblo Gallego» de Vigo e co-
noscen o seu libro recentemente pubricado +Os
nenos: fonda e xustamenle gabado pol-a cri-
liea. Con +O Vigairo« non fai mais que aca-
dar un novo éxilo. E pol-o que o felicitamos
cerdialmente.

6]

ETICA Y METAFISICA, por
[. V. ViQuEIRA.

N novo libro do noso expresidente e cho-
u rado irman, morto prematuramante can-
do tanto podiase agardar ainda do seu craro
talento, e dos seus vastisimos conocimenios,

Nas dificiles e infrincadas disciprinas da filo-
sofia, que son coma un mesto chouzal para
aqués que non fefiezn unha preparazon intelei-
tual axeitada, Viqueira resprandecia con luz
propia, e os moitoes e_tidos pubricados en di-
versas revistas h:spanolas e esiranxeiras. nas
que colaboraba cos grandes filésofos moder-
nos, acredilano.

O volume agora pubricado pol-a casa Pue-
vo, de Madrid, é un conxunto de leizons de
Elica e Metafisica axeiladas para as suas es-
pricazons da catedra que desempenaba no Ins~
tituto da Crufia, mais inda asi, e ainda (ratan-
dose duns apuntamentos, o libro confen as
doutrinas mais modernas. presenfadas sempre
con craridade, e se ben algunhas vegadas acei-
la as ideas espostas por Messer no seu ma-
nual, outras expon, mais d'acordo co’eles, as
doulrinas d'outros fil6sofos imporlantes.

Este libro € pois de grande utilidade para a
iniciacion dos estudos filoséficos.

Agradecemos pol-o que val e pol-o que
para nos represenia como lembranza do mes-
fre e irman Viqueira, o exemprar que f(ivo a
atencién de nos enviare a Sra. Viuda do ilus-
tre autor do libro nosa distinta amiga D.? Xa-
cinta Landa.

[mprenta LAR. Real, 36 - 1.° A Cruia

Fillos de H. Hervada

Casa fundada en 1865
A CRUNA

FERRETERIA, QUINCALLA,

MUEBLES, MAQUINAS. PE-

DRAS FRANCESAS PARA
MUINOS, ETC. ETC.

Grandes Almacés de Tecidos

NUEVO MUNDO

ATTEINCT S
Seccion de Sastreria e confecions

Inmenso surtido en panos da
Rexién e Exfranxeiro. Confe-
cionanse toda cras de prendas
para mulleres homes e nenos

San Andess, 41 o 43— Teléfomy 238
A CRUNA

Efectos  Havales
i
FERRER E EBMFA%M - SUCESGRES

F. Bertrén e Mirambell

VIGO E A CRUNA
Casa fundada en 1868

Artigos xenerds para equipo da Maifiar
militar vapores. barcos de vela
e pescadores




AGURS, MINERQ-MEDICINALES
BICARBONATADO-50 SODICHSJ
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Gran: Hotel: Balheario con todas as comodidades e adiantoss modernos

Propietarios: FILLOS DE PEINADOR
MONDARIZ (Pontevedra) |




